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57.  z zadowoleniem przyjmuje wprowadzenie w zycie kompleksowego planu dziatania w zakresie ochrony dzieci
w Kosowie oraz postepy w dziedzinie przyjecia solidnego kodeksu sprawiedliwosci dla nieletnich zblizajacego przepisy
Kosowa do norm migdzynarodowych i europejskich; niemniej jednak jest nadal zaniepokojony brakiem wyspecjalizowanej
infrastruktury instytucjonalnej dla dzieci pozostajacych w konflikcie z prawem (ofiary i $wiadkowie);

58.  z zadowoleniem przyjmuje wyniki koficowe przeprowadzonego w Kosowie w 2011 r. powszechnego spisu
ludnosci, ktéry jest pierwszym krokiem ku oferowaniu decydentom politycznym aktualnych i doktadnych informacji do
celow ksztattowania polityki; dostrzega jednak pozostale wyzwania, jezeli chodzi o dostgpnos$é¢ danych, ktére bylyby
wiarygodne pod wzgledem statystycznym i poréwnywalne na szczeblu miedzynarodowym i ktére sa niezbedne do
opracowywania udokumentowanych strategii politycznych oraz do monitorowania postepéw Kosowa;

59.  wzywa Kosowo do poprawy otoczenia biznesowego dla malych i $rednich przedsigbiorstw poprzez ograniczanie
obcigzen administracyjnych i obnizanie powigzanych z nimi kosztéw, ulatwianie dostepu do $rodkéw finansowych oraz
udzielanie szczegdlnego wsparcia nowo powstajacym przedsigbiorstwom;

60.  podkresla, jak wazne zaréwno z przyczyn gospodarczych, jak i politycznych bedzie przyznanie Kosowu
miedzynarodowego kierunkowego numeru telefonicznego; jest zdania, Ze aktualna sytuacja jest zagmatwana i nie moze si¢
dluzej utrzymywal, domaga si¢ zatem si¢ od wiasciwych organizacji miedzynarodowych rozwigzania tej kwestii
w mozliwie najkrétszym czasie, a takze apeluje do Serbii o niezglaszanie weta w tej sprawie;

61. wzywa Kosowo do prac nad rozwojem energii odnawialnej oraz zréznicowaniem zrédel energii z mysla
o zamknieciu elektrowni Kosova A i modernizacji elektrowni Kosova B, zgodnie ze zobowigzaniami wynikajacymi
z Traktatu o Wspdlnocie Energetycznej; podkresla koniecznod¢ wigkszego skupienia pomocy finansowej UE i EBOR na
realizacji projektow w zakresie oszczednosci energii, efektywnosci energetycznej i energii odnawialnej; ubolewa nad tym, ze
z projektu strategii EBOR dla Kosowa wynika, iz planuje on wesprze¢ nowy projekt w dziedzinie wegla brunatnego (Kosova
e Re); wzywa Komisje do podjecia dzialania przeciwko planom, ktére s sprzeczne ze zobowigzaniami UE w zakresie
klimatu;

62.  przyjmuje do wiadomosci plany budowy nowej infrastruktury drogowej w celu poprawy polaczen pomigdzy
Priszting a krajami sgsiadujgcymi; zwraca uwage, ze stosowane w Kosowie praktyki w zakresie udzielania zamdéwien
publicznych s3 nadal niewlasciwe i podkresla konieczno$¢ zapewnienia prawdziwej otwartosci, konkurencyjnosci
i przejrzystosci procedur przetargowych dotyczgcych tak ogromnych przedsiewzieé; zauwaza ponadto, ze takie projekty
infrastrukturalne powinny by¢ realizowane zgodnie z kryteriami okreslonymi w aktualnym programie MFW; podkresla
znaczenie rozwoju transportu publicznego, szczegdlnie unowoczes$niania transportu kolejowego lub tworzenia nowych
polaczen kolejowych w ramach zréwnowazonego systemu transportu; sugeruje stworzenie transgranicznego systemu kolei
szybkobieznych pomiedzy wszystkimi krajami na Balkanach Zachodnich powiazanego z siecia transeuropejska w Unii
Europejskiej;

(0] o

63. zobowiazuje przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Europejskiej Stuzbie Dzialan
Zewnetrznych oraz rzadowi i zgromadzeniu narodowemu Kosowa.

P7_TA(2013)0188

Uzupelnienie tabeli wynikéw dla procedury dotyczacej zaklocen rownowagi makroekono-
micznej

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 18 kwietnia 2013 r. w sprawie uzupelnienia tabeli wskaznikéw
w ramach procedury dotyczacej zaklocefi rownowagi makroekonomicznej (2013/2582(RSP))

(2016/C 045/12)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac rozporzadzenie (UE) nr 1176/2011 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 listopada 2011 r.

w sprawie zapobiegania zakléceniom réwnowagi makroekonomicznej i ich korygowania (') (bedace czeicig tzw.
szeSciopaku, zwane dalej rozporzadzeniem w sprawie zaktocen réwnowagi makroekonomicznej),

()  DzU.L 306z 23.11.2011, s. 25.
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— uwzgledniajac swg rezolucj¢ z dnia 15 grudnia 2011 r. w sprawie planowanego wstgpnego ksztaltu tabeli wskaznikéw
do celéw nadzorowania zaklécefi réownowagi makroekonomicznej ('),

— uwzgledniajac dokument roboczy stuzb Komisji z dnia 14 listopada 2012 r. dotyczacy uzupelnienia tabeli wskaznikow
w ramach procedury dotyczacej zaklécen réwnowagi makroekonomicznej: nowy wskaznik dotyczacy sektora
finansowego (SWD(2012)0389);

— uwzgledniajac  sprawozdanie Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Banku Centralnego,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego, Komitetu Regionéw i Europejskiego Banku Inwestycyjnego
przedkladane w ramach mechanizmu ostrzegania 2013 r. (COM(2012)0751),

— uwzgledniajac poglady Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego w sprawie tabeli przewidywanych wskaznikéw
majacych znaczenie dla stabilnosci rynkéw finansowych z dnia 9 grudnia 2011 r.,

— uwzgledniajac pismo Komisji do przewodniczacego Parlamentu Europejskiego z dnia 19 grudnia 2011 r. zawierajace
istotne informacje i dokumenty dotyczgce zmienionej tabeli wskaznikéw w ramach procedury dotyczacej zaktdcen
réwnowagi makroekonomicznej;

— uwzgledniajac pytanie do Komisji w sprawie uzupelnienia tabeli wskaznikéw w ramach procedury dotyczacej zaklocen
réwnowagi makroekonomicznej (0-000039/2013 — B7-0117/2013),

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 oraz art. 110 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze procedura dotyczaca zaklécen réwnowagi makroekonomicznej to narzedzie polityczne
wprowadzone w ramach sze$ciopaku, ktére stanowi wazny filar zarzadzania gospodarczego strefy euro majacy na celu
zapobieganie zakléceniom réwnowagi makroekonomicznej w panstwach czlonkowskich i korygowanie ich, ze
zwréceniem szczeglnej uwagi na te zaklocenia, ktére moga potencjalnie wigzacd sie ze skutkami ubocznymi dla innych
panstw czlonkowskich;

B. majac na uwadze, ze tabela stworzona zgodnie z art. 4 rozporzadzenia w sprawie zaklocen réwnowagi
makroekonomicznej zawierala pierwotnie dziesig¢ wskaznikéw obejmujacych szeroki zakres nadzoru w ramach
procedury dot. zaklocen réwnowagi makroekonomicznej;

C. majac na uwadze, ze w listopadzie 2012 r. Komisja dodala wskaznik dotyczacy stopy wzrostu zobowigzan sektora
finansowego, o czym poinformowata Parlament w pi§mie z dnia 19 listopada 2012 r., a takze opublikowata odnosna
analiz¢ w sprawozdaniu dotyczacym mechanizmu ostrzegania w dniu 28 listopada 2012 r.;

D. majgc na uwadze, ze zgodnie z motywem 12 rozporzadzenia w sprawie zapobiegania zakldceniom réwnowagi
makroekonomicznej ,Komisja powinna przedstawi¢ propozycje dotyczace planéw okreslenia wskaznikéw i progdw
oraz ich zmian wilasciwym komisjom Parlamentu Europejskiego i Rady, tak aby mogly one przedlozy¢ swoje
komentarze”;

1. gleboko ubolewa nad faktem, ze Komisja zignorowata ducha wspélpracy propagowanego w rozporzadzeniu
w sprawie zaklocen réwnowagi makroekonomicznej, dokonujac aktualizacji tabeli wskaznikéw do celéw nadzorowania
zakl6cen réwnowagi makroekonomicznej;

2. ubolewa ponadto nad faktem, ze Parlament otrzymal odnosny komunikat zaledwie na kilka dni przed publikacja
tabeli wskaznikéw przez Komisje w listopadzie 2012 r.;

3. zwraca si¢ do Komisji o zawiadamianie Parlamentu i Rady z odpowiednim wyprzedzeniem o ewentualnym zamiarze
dokonania kolejnych aktualizacji tabeli przed 2015 r.;

4. zauwaza z ubolewaniem brak réwnego traktowania wspotustawodawcow w tym procesie, jako ze Komisja rzekomo
skonsultowala si¢ z odno$na grupg roboczg Rady;

5. podkresla, ze rezolucja z dnia 15 grudnia 2011 r. w sprawie tabeli wskaznikéw, w ktérej Parlament zwraca sig
o dodanie wskaznika dla sektora finansowego, nie moze zosta¢ uznana za odpowiedni sposéb konsultowania si¢
z Parlamentem przewidziany w motywie 12 rozporzadzenia w sprawie zaklocent rownowagi makroekonomicznej, jako ze
rezolucje przyjeto rok wezesniej i nie stanowita ona odpowiedzi na wniosek Komisji; zwraca ponadto uwage, ze wybdr oraz
konstrukcja wskaznika zakladaly wysoki poziom uznaniowosci, czego dowodem jest dokument roboczy stuzb Komisji
z dnia 14 listopada 2012 r;

6. przyjmuje do wiadomosci o$wiadczenie Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego z dnia 9 grudnia 2011 r.
zawierajgce zastrzezenia dotyczace wskaznika finansowego, w ktérych stwierdza ona, ze tabela wskaznikéw ,powinna
obejmowa¢ zobowigzania krétkoterminowe (sume zobowigzan, ktore staja si¢ wymagalne w terminie jednego roku) dla

nieskonsolidowanego sektora finansowego, bez depozytéw bankowych, jako udzial w ogéle zobowigzai” oraz ze
,wskaznik ten powinno si¢ preferowaé w stosunku do wskaznikéw opartych na $rodkach kapitalowych przeplywu

@) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0583.
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funduszy, takich jak wskaznik zadtuzenia lub wykorzystanie dZwigni finansowej, poniewaz — jako ze kapitat wlasny szacuje
si¢ w oparciu o wartosci rynkowe — jest on bardzo podatny na zmiany zachodzace na gieldzie”; przypomina Komisji, ze
zgodnie z art. 4 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie zapobiegania zakléceniom réwnowagi makroekonomicznej ,w trakcie
opracowywania wskaznikow dotyczacych stabilnosci rynku finansowego w nalezytym stopniu uwzglednia si¢ prace
Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego”;

7. nie bedzie dluzej tolerowaé tego, ze w stuzbach Komisji nadal nie nastapila jeszcze niezbedna zmiana kulturowa
polegajaca na pelnym uznaniu roli Parlamentu Europejskiego w zarzadzaniu gospodarczym,; podkresla, ze konieczne jest,
by Komisja w sposéb zdecydowany respektowata Parlament jako wspétustawodawce w zakresie nadzoru wielostronnego,
0 czym stanowi m. in. art. 121 ust. 6 i art. 136 TFUE, a takze do traktowania Parlamentu na réwni z Radg w zakresie
wszystkich aktéw unijnych w tej dziedzinie; przypomina Komisji, ze zasigganie opinii Parlamentu w sprawie zmian tabeli
wskaznikow to réwniez element wzorcowych praktyk w dziedzinie kurtuazyjnych stosunkéw pomiedzy instytucjami;

8.  przypomina Komisji o jej zobowigzaniu do odpowiedzialnosci wobec Parlamentu, o ktérym mowa w art. 17 ust. 8
TUE;

9.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji i EBC.

P7_TA(2013)0189
Wietnam, w szczeg6lnosci swoboda wypowiedzi

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 18 kwietnia 2013 r. w sprawie Wietnamu, w szczeg6lnosci
o wolnosci wypowiedzi (2013/2599(RSP))

(2016/C 045/13)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac umowe o partnerstwie i wspotpracy miedzy UE a Wietnamem podpisang dnia 27 czerwca 2012 r. oraz
dialog na temat praw czlowiecka migdzy UE a Wietnamem prowadzony dwa razy w roku miedzy UE a rzadem
Wietnamu,

— uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych, do ktérego Wietnam przystapit w 1982 r.,

— uwzgledniajac wyniki powszechnego okresowego przegladu praw czlowieka z dnia 24 wrzesnia 2009 r. w sprawie
Wietnamu, dokonanego przez Rad¢ Praw Czlowieka ONZ,

— uwzgledniajac sprawozdanie specjalnego sprawozdawcy ONZ w sprawie propagowania i ochrony prawa do wolnosci
pogladéw i wolno$ci wypowiedzi przedstawione podczas 14. sesji Rady Praw Czlowieka w kwietniu 2010 .,

— uwzgledniajac o$wiadczenie rzecznika wysokiej przedstawiciel UE Catherine Ashton z dnia 24 wrze$nia 2012 r.
dotyczace skazania blogeréw w Wietnamie,

— txjvgz(g)lgdniajqc swoja rezolucje z dnia 11 grudnia 2012 r. w sprawie strategii wolnosci cyfrowej w polityce zagranicznej

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Wietnamu,
— uwzgledniajac art. 122 ust. 5 i art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze dnia 24 wrze$nia 2012 r. troje wybitnych dziennikarzy — Nguyen Van Hai/Dieu Cay, Ta Phong Tan
oraz Pan Thanh Hai — zostalo skazanych na kar¢ pozbawienia wolnosci; majac na uwadze, ze po rozpatrzeniu
odwolania utrzymano wyroki odpowiednio 12, 10 i 3 lat wigzienia, a nast¢pnie umieszczenia dziennikarzy na wiele lat
w areszcie domowym, za zamieszczanie artykuléw na stronie internetowej wietnamskiego Klubu Wolnych
Dziennikarzy;

B. majgc na uwadze, ze zgodnie z niedawnymi doniesieniami miedzynarodowych organizacji praw czlowieka 32
dysydentéw otrzymalo surowe wyroki pozbawienia wolnosci lub oczekuje na proces w Wietnamie; 14 dziataczy
prodemokratycznych skazano na lacznie ponad 100 lat pozbawienia wolnosci za korzystanie z przystugujacego im
prawa do wolnosci wypowiedzi; grupe 22 pokojowych dzialaczy ekologicznych skazano na kare pozbawienia wolnosci
wynoszaca od 10 lat do kary dozywocia; dziennikarza pracujacego dla prasy panstwowej wyrzucono po tym, jak na
swoim wiasnym blogu zamiescit post krytykujacy sekretarza generalnego Partii Komunistycznej; cyberdysydenci, w tym
Le Cong Cau i Huynh Ngoc Tuan, sa cz¢sto zastraszani i atakowani przez policje;

" Teksty przyjete, P7_TA(2012)0470.



